REPUBLIKA HRVATSKA
DRZAVNO ODVJETNISTVO
URED ZA SUZBIJANJE KORUPCIJE
| ORGANIZIRANOG KRIMINALITETA
Zagreb, Vlaska ulica 116

Broj: A-32/2021
Zagreb, 5. oZzujka 2021.

Temeljem &lanka 4. Uredbe o raspisivanju i provedbi javnog natjecaja i internog
oglasa u drzavnoj sluzbi (Narodne novine broj: 78/17 i 98/19; u daljnjem tekstu:
Uredba) te sukladno javnom natjeéaju objavlienom u Narodnim novinama od 5.
ozujka 2021. za prijam u drZzavnu sluzbu na neodredeno vrijeme u Drzavno
odvjetnidtvo, Ured za suzbijanje korupcije i organiziranog kriminaliteta u Zagrebu, na
radno mjesto drZavnoodvijetnicki savjetnik i stru¢ni savjetnik — prevoditelj dana 5.
oZujka 2021. oglasava se sljedeca

OBAVIJEST

|. Testiranje kandidata za radno mjesto drZzavnoodvjetnicki savjetnik u Drzavnom
odvjetnistvu, Uredu za suzbijanje korupcije i organiziranog kriminaliteta u Zagrebu,
Odje! delegiranih europskih tuzitelia (u daljnjem tekstu: Ured) sastojat ¢e se od
provjere znanja kandidata (pisani dio testiranja), sposobnosti i vjestina kandidata
(praktiéni dio testiranja), i razgovora Komisije za provedbu javnog natjecaja (u
daljnjem tekstu: Komisija) s kandidatima (intervju).

ll. Testiranje kandidata za radno mjesto struéni savjetnik — prevoditelj u Drzavnom
odvjetnistvu, Uredu za suzbijanje korupcije i organiziranog kriminaliteta u Zagrebu,
Odjel delegiranih europskih tuZitelja (u daljinjem tekstu: Ured) sastojat ¢e se od
provjere znanja kandidata (pisani dio testiranja), sposobnosti i vjestina kandidata
(praktiéni dio testiranja) i razgovora Komisije za provedbu javnog natjecaja (u
daljnjem tekstu: Komisija) s kandidatima (intervju).

ll. Pisani dio testiranja kandidata za radno mjesto drzavnoodvjetniCki savjetnik
sastojat ée se od testa provjere poznavanja znanja mjerodavnih zakonskih odredbi iz
sliedeéih pravnih izvora:

- Ustav Republike Hrvatske (Narodne novine broj: 56/90, 135/97, 8/98, 113/00,
124/00, 28/01, 41/01, 55/01, 76/10, 85/10 i 5/14)

- Kazneni zakon (Narodne novine broj: 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17 i 118/18
i 126/19)

- Zakon o kaznenom postupku (Narodne novine broj: 152/08, 76/09, 80/11, 121/11,
91/12, 143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17 i 126/19)

- Zakon o Uredu za suzbijanju korupcije i organiziranog kriminaliteta (Narodne novine
broj: 76/09, 116/10, 145/10, 57/11, 136/12, 148/13 i 70/17)

- Zakon o drzavnom odvjetni$tvu (Narodne novine broj: 67/18)



- Zakon o provedbi Uredbe Vije¢a (EU) 2017/1939 od 12. listopada 2017. o provedbi
pojacane suradnje u vezi s osnivanjem ureda Europskog javnog tuZitelja (»EPPO«)
(Narodne novine broj 146/20)

IV. Pisani dio testiranja kandidata za radno mjesto struéni savjetnik — prevoditel]
sastojat ¢e se od testa provjere poznavanja osnova ustavnog ustrojstva Republike
Hrvatske te od provjere znanja mjerodavnih zakonskih odredbi iz sliedecih pravnih
izvora:

- Ustav Republike Hrvatske (Narodne novine broj: 56/90, 135/97, 8/98, 113/00,
124/00, 28/01, 41/01, 55/01, 76/10, 85/10 i 5/14)

- Zakon o drzavnom odvjetni$tvu (Narodne novine broj: 67/18)

- Zakon o Uredu za suzbijanju korupcije i organiziranog kriminaliteta (Narodne novine
broj: 76/09, 116/10, 145/10, 57/11, 136/12, 148/13 i 70/17)

- Zakon o drzavnoodvjetnitkom vijeéu (Narodne novine 67/18, 126/19)

- Zakon o provedbi Uredbe Vije¢a (EU) 2017/1939 od 12. listopada 2017. o provedbi
pojatane suradnje u vezi s oshivanjem ureda Europskog javnog tuZitelja (»EPPO«)
(Narodne novine broj 146/20)

V. Prakti¢ni dio testiranja za radno mjesto drzavnoodvjetnicki savjetnik sastojati ¢e se
od izrade meritorne drzavnoodvjetnicke odluke

VIII. Praktiéni dio testiranja za radno mjesto stru¢ni savjetnik — prevoditelj sastojati ce
se od sacinjavanja pisanog prijevoda teksta sa stranog jezika na hrvatski jezik i
obratno i kratkog razgovora na stranom jeziku.

IX. Testiranju mogu pristupiti oni kandidati koji pravovremeno dodu u zakazani dan i
vrijieme te dokaZu svoj identitet vazeéom identifikacijskom ispravom. Za vrijeme
pisanog dijela testiranja kandidatima nije dozvoljeno napustati prostoriju u kojoj se
obavlja testiranje, razgovarati s ostalim kandidatima te koristiti mobitel ili druga
komunikacijska sredstva. Takoder, kandidatima nije dozvoljeno koristiti se zakonima,
drugom literaturom ili bilies8kama. Zbog povrede navedenih pravila kandidat ce biti
udalien s provjere znanja, dok postignuti rezultat Komisija za provedbu javnog
natje¢aja (u daljnjem tekstu: Komisija) neée priznati niti ocijeniti.

Prilikom izrade meritorne drZzavnoodvjetnicke odluke kandidati za radno mjesto
drzavnoodvjetnitkog savjetnika mogu se sluziti zakonima, koje su duzni ponijeti sa
sobom.

X. Nakon provedbe pisanog i prakticnog dijela testiranja, provest ¢e se razgovor
(intervju) Komisije s kandidatima koji su zadovoljili na pisanom i prakticnom dijelu
testiranja. Na razgovor s Komisijom bit ¢e pozvani oni kandidati koji su zadovoljili na
provjeri znanja, sposobnosti i vjestina u pisanom i prakticnom dijelu testiranja, a sve
sukladno élanku 13. i 14. Uredbe. Raspored odrZzavanja razgovora s Komisijom bit ¢e
utvrden po zavr$etku pisanog i praktiénog dijela testiranja, o ¢emu ¢e kandidati biti
obavijesteni. Razgovor s Komisijom bit ¢e proveden i vrednovan sukladno Clanku 14.
Uredbe.

Xl. Testiranju ¢ée moéi pristupiti samo osobe koje se imaju smatrati kandidatima
sukladno ¢lanku 10. Uredbe.



XIl. Vrijeme i mjesto odrZzavanja testiranja kandidata za radno mjesto
drzavnoodvijetni¢ki savjetnik i radno mijesto struéni savjetnik — prevoditelj bit e
objavljeni na web stranici Drzavnog odvjetni§tva Republike Hrvatske www.dorh.hr,
web stranici Drzavnog odvjetni§tva, Ureda za suzbijanje korupcije i organiziranog
kriminaliteta www.uskok.hr i web stranici Ministarstva pravosuda i uprave,
www.uprava.gov.hr, najmanje pet dana prije dana odredenog za testiranje.

Xill. Sukladno &lanku 4. toéki 2. rednom broju 54. Pravilnika o unutarnjem redu Ureda
drzavnoodvjetni¢ki savjetnik u Odjelu delegiranih europskih tuZitelia pomaze
delegiranom europskom tuzitelju u radu, izraduje nacrte odluka i drugih podnesaka,
obavlja samostalno ili pod nadzorom i po uputama delegiranog europskog tuZitelja
druge struéne poslove predvidene zakonom i propisima donesenim na osnovi zakona
i godiSnjim rasporedom poslova

XIV. Sukladno &lanku 4. tocki 2. rednom broju 56. Pravilnika o unutarnjem redu
Ureda, struéni savjetnik — prevoditelj obavlja poslove pisanih prijevoda razliCitih
dokumenata s engleskog, njemackog ili francuskog jezika na hrvatski te s hrvatskog
jezika na engleski, njemacki ili francuski jezik, obavlja konsekutivno prevodenje,
pomaze delegiranom europskom tuZitelju i savjetnicima u poslovima u kojima su
potrebna stru¢na znanja.

XV. Pla¢a za radno mjesto drzavnoodvjetni¢ki savjetnik odredena je Clankom 10.
podstavkom d) toékom 5. Uredbe o nazivima radnih mjesta i koeficijentima sloZenosti
poslova u drZzavnoj sluzbi (Narodne novine broj: 37/01, 38/01, 71/01, 89/01, 112/01,
7/02, 17/03, 197/03, 21/04, 25/04, 66/05, 131/05, 11/07, 47/07, 109/07, 58/08, 32/09,
140/09, 21/10, 38/10, 77/10, 113/10, 22/11, 142/11, 31/12, 49/12, 60/12, 78/12,
82/12, 100/12, 124/12, 140/12, 16/13, 25/13, 52/13, 96/13, 126/13, 2/14, 94/14,
140/14, 151/14, 76/15, 100/15, 71/18, 15/19 i 73/19).

XVI. Plaéa za radno mjesto stru¢ni savjetnik - prevoditelj odredena je ¢lankom 10.
podstavkom Poslovi posebnih stru¢nih znanja, toékom 3. Uredbe o nazivima radnih
mjesta i koeficijentima sloZenosti poslova u drzavnoj sluzbi (Narodne novine broj:
37/01, 38/01, 71/01, 89/01, 112/01, 7/02, 17/03, 197/03, 21/04, 25/04, 66/05, 131/05,
11/07, 47/07, 109/07, 58/08, 32/09, 140/09, 21/10, 38/10, 77/10, 113/10, 22/11,
142/11, 31/12, 49/12, 60/12, 78/12, 82/12, 100/12, 124/12, 140/12, 16/13, 25/13,
52/13, 96/13, 126/13, 2/14, 94/14, 140/14, 151/14, 76/15, 100/15, 71/18, 15/19 i
73/19).

U Zagrebu, dana 5. oZzujka 2021.

Drzavng odvjetnistvo
Ured za suzbijanje kgedpcijé ioFgapiziranog kriminaliteta
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